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B cenTsabpe 2006 rozga, korzga
npodeccop /[Ixxon Kspu ObLa
B Mockse 110 nnpursamesuio Mo-
CKOBCKOT'O YHUBEpCUTETA, A TO-
3HAKOMMJIA ¢ HUM MOETO acCIIH-
panta Jmurpusa Hwuxkosaesa,
MHCABIIEr0 TOTJA JIHCCEPTALNIO
o teme [lorona B « KHure 3axBa-
ToB Upnangum» (mamee — Kaura
(saxsaroB) win K3W1). Becena ux
ObL1a KpaTkoH, JIMUTpUIl ABHO
cvyinasncs. [Torom JxoH ckazan
MHe: «Bpan nu o Knuee 3axsa-
moe MOXXHO CKa3aTh elle 4YTO-TO
HOBOE», BUJIIMO, UMesI B BUIY
B TEPBYI0 OYepesb COOCTBEH-
Hble HuccieoBaHusA. JlelcTBu-
TEJILHO, cefiuac OH sBJIsAETCs, Ha-
BEPHOE, CaMbIM aBTOPUTETHBIM
CIIENUAJINCTOM B JTAHHOU 00J1a-
CTH, HAIIUCABIINM, KpOMe psiaa
YaCTHBIX paboT, U3JaHHOE ellle
B 1993 roay «HoBoe mpeauciio-
BHE» K KHHUTe, H3JJaHHOE B JI0-
MOJTHUTEbHOH, «MaJION» cepuu
WUpnaHaCcKOTO TEKCTOJIOTUYE-
ckoro obmecrBal. Mp1 ¢ Jxo-
HOM TOT/Ia ellle He 3HaJIU, YTO OH
Ha camMoOM jieJie 3aHUMaeTcs pas-
obslaueHHEeM W JUCKPeAUTAITH-
elf HaIlMOHAJIBHOU HCTOPUU UP-
JIQHZIIEB, IOTOMY YTO MHAUE «HE
00beTCs MPU3HAHUSA B YCJIOB-
HBIX ,KembOpumxke* mwimm ,,Oxc-
dbopae“»2. He 3Haer oH 00 3TOM

' Carey, J. (1993) A New Introduction to
Lebor Gabdla Erenn. Dublin: Irish
Texts Society.

2 Kpwvuicanosckuit C. B. KpoBb KeJIbTOB:
paHHHe KeJIbTCKHe MHUTPaIlii B CBeTe

N24(43) - 2025

U celfuac, IOCKOJIbKY He IIOHNMA-
€T MO-PYCCKU U He JEPKAJ B py-
Kax HOBOro usnanusa «Kauru 3a-
xBaTtoB Upsmangun», B KOTOPOM
B KauyecTBe MPUJIOKeHUA Oe3 ero
BeJIOMa OITyOJIMKOBAH €r0 TEKCT
o K3U. IIpusnHaioch, s, IOCKOJIb-
Ky TOXKE II0 OIIPEeJIeJIEHUI0 aBTO-
pa pycckoro nepeBoja K31 Bxo-
JKY B YHCJIO «aQHTaKUPOBAHHBIX
KEJIbTOJIOTOB», TPEIIaIUX «KOp-
IIOPaTUBHBIM CTOBOPOM »3, HAIIU-
casna npodeccopy Kapu o Tom,
YTO €ro TEeKCT U3JAH IO-PyCCKH,
Ha YTO OH OTBETHJI CIIOKOMHBIM
NHUCHMOM, HE IOZ03PeBasi O TOM,
KaK UMEeHHO OH B 3TOM U3/IJaHUU
oxapakTepusoBaH. CTpaHHBIM
Ka)keTcAd TOJIBKO OJHO: 3aUeM
BOOOIIIE HAJI0 OBUIO IIEPEBOAUTH
U U3/1aBaTh TAaKOU 3aBEOMO He-
MPABUJIBHBIN TEKCT, JIUIIAIOITUN
UPJAH/AIEB «UX UCTOPUU U Ha-
[IMOHAJIBHOTO CAMOCO3HAHUA»4?

Ho BHauasie, HaBepHOe,
o xkaure. O pereH3upyeMoi KHU-
re wiu o camou «Kaure 3axsa-
toB Upnanauu»? Iloka, aymaro,
0 BTOPOH.

K3U npencrasisier coboit
CpeIHEeUpJIaHJICKUH ICceBIOUC-
TOPUYECKUU TPAKTAT, IOBECT-

npesaHui «KHuru 3aXBaTOB
Wpnanguu» // KuHura 3axBaToB
Upnanauu / mep. ¢ aHII., COCT.,
MpEeAnc., KOMMEHT., pUJI.
C.B. KpbspkanoBckoro // W3z, nmpoekTt
«KBanpusuym». CII6.; CapaTos:
Awmupur, 2024. C. 251—252.

3 Tam xe. C. 312.
4 Tam xe. C. 251.
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BYIOIIMH O IIOCJIeZ0BaTeIbHBIX
BOJIHaxX 3acesieHusa HMpaapguu.
CorsacHO GOPMaIIBHOMY KpHUTe-
pHUIO BBIJIeJIEHUS card Kak >KaH-
pa’® IapeBHeUpJIaHACKOU Hap-
paTuBHOI cioBecHocTH, K3U
He fABJAETCA COOpaHHEM car:
B Hell HeT HU IIPOCTPAHHBIX OIU-
CaHUU IepCOHaXKeH, HU Xapak-
TEePHBIX TPAAUITUOHHBIX 3aUNHOB,
HU BBeJIeHUs CIIEHUYeCcKOoro Ipe-
3eHca, a NMO3THYecKue BKpaILie-
HUA B Hell He ABJIAIOTCA HMOINO-
HaJIBHBIMU MOHOJIOTaMU T'€pOeB,
HO TOCJIEZIOBATEIBHO ITepecKasbl-
BAIOT y»Ke 3aIlMCAaHHYIO B IIpO3e
nHdopmaruo. Ho B To ke Bpems
CYIIECTBYIOT U COOCTBEHHO CarH,
B KOTOPBIX BOCIPOU3BOAATCHA
y2Ke B Ipyroi popMe OnrcaHHbIe
B K3U dakTe®, u nmocrosHHbIe
OTCBUIKM K Pa3HBIM COOBITHAM,

5 CMm.: Muxaiinosa T.A. UpnaHackas cara:
rpaHunbl  kaHpa (popmanbHBIR
noaxoxn) // WsBectuss Poccuiickoi
Axazemun Hayk. Cepus JuTepaTypbl
u s3bika. 2022. T. 81. N2 4. C. 60-69.

° B mepByl0 OuYepenb CieAyeT Ha3BaTh
TekcThl: «IlepBas OutrBa mpu Mar
Tyupen» (Fraser, J. (ed.) (1916) “The
First Battle of Moytura”, Eriu 8: 1-63)
u «(Bropas) bursa npu Mar Tyupen»
(Gray, E. (ed.) (1982) Cath Maige
Tuired. The Second Battle of Mag
Tuired. Naas, Co. Kildare: Irish Texts
Society), moBeCcTByOLHE O CPAYKEHUSIX
IInemen Borunu /lany ¢ Hapogom ®up
Bour u 3aTem o 6utse Ilnemen Boruuu
¢ dboMopaMu, HACEJIABIINMH OCTPOB
elle «JI0 Havaja BpeMeH». Bropoi
TekcT O6blnm mepeBeseH C.B. HIky-
HaeBpIM, cM.: IIpemanus u Mudsb
cpegHeBekoBOoi Mpiamgum / cocr.,
mep., BCTYI. CTaTbsi WU KOMMEHT.
C.B. Illkynaesa. M.: H3g-so MIY,
1991.
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¢deHOMEHAM, ITEpPCOHAXKAM, ILIe-
meHam u3 K3U, omucaHHBIM
B carax, CTHUXax U JPYruX y4eHbIX
TpakTaTax. be3dycnoBHo, «KHura
3aXBaTOB» He ObLJIa «IIpUyMa-
Ha» B CpeJHeUpJaHJICKUl Iepu-
01, HO OIHMpaJiach Ha cobpaHue
TIpeJIaHNH, OBITOBABIINX HA OCT-
POBE HE TOJIBKO B yCTHOH opMe,
HO, BUJVMO, U B IIHUCHMEHHOH.
Tak, ynomunaume K311 umeHnHO
Kak KHUTH MBI HaxoauM B I'Jioc-
capuy, COCTaBJIEHHOM EIHCKO-
noMm Kopmakom B camoM Hauasie
X Beka’. B camoit «Kaure 3a-
XBAaTOB» €CTh OTCBUJIKM K TauH-
CTBEHHOU yTpaueHHO! PYKOMU-
cu «KHura cHexkHOTO XpebTa»,
nartupyemoit npumepHo VIII Be-
xom®. B TO ke Bpems1, HaIIpHUMeD,
B Havasie JApeBHEeUpJIaHCKOH
caru «OnbAHEHUE yIa70B» TO-
Bopures, uto AmopreH besnoko-
JIEHHBIU «paszzenun Mpranauio
II0-CBOEMY U OTZAJ Ty 4acTb, YTO
ObL1a BHHU3Y, IOJ 3emJied, Ilie-
meHaMm borunwm [lany, a gpyryoo
4acTb — CBIHOBbAM Mwuiia Mcnan-
CKOT0, CBOUM COPOZUYAM»?, UTO
TaK)Ke OTChLIAeT K KaKOU-TO YCT-
HOHM Tpauluu, MOBECTBYIOIIEN

7 Cm.: Meyer, K. (ed.) (1912) “Sanas
Cormaic. An Old-Irish glossary”, in
O. Bergin, R.I. Best, K. Meyer and
J.G. O'Keeffe (eds.) Anecdota from
Irish manuscripts, Vol. IV, p. 110. Halle
and Dublin.

8 Cm. o meit: Carey, J. (1995) “On the
Interrelationships of some Cin Dromma
Snechtai Texts”, Eriu 46: 71—92.

9 Carm 06 ynagax / coct. T. A. Muxaiinosa.
M.: Arpad, 2004. C. 79.

© TaTtbssHa A. MuxaiijaoBa



0 CMeIlleHUHW Ha UPJIAHACKOU
3eMJIe Pa3HBIX IJIEMEH, HO He-
nocpeacrtseHHo k K3U He Boc-
XoAdAllel, a ToYyHee —B HeH
He 3a(pUKCUPOBAHHON °.

T'oBopsa crporo, K31 na-
YUHaeT CBOE IIOBECTBOBAaHUE
HE C UCTOPUM 3aceJIeHUs OCTPO-
Ba. B mepBoii yactu B HeH pac-
ckaspiBaeTcsi o Ilorome, 3a-
TeM — O CTPAHCTBUAX TONJIENOB,
U JIUIIb TPEThs YacTh IlepeMelia-
et Hac B Mpnanauio, Ky/ia, craca-
sacek ot BoA, Iloroma, 6exutr Kec-
cap, Ha3BaHHasA BHyukoil Hos.
Hy a notom — ITapToson, Iliemsa
Hewmena, ®up bosir u 3HameHu-
Toie [Inemena borunu /lany, Tak
U OCTaBIIIHEeCs Ha OCTPOBE B BU/JIE
TpeJicTaBUTENEN HU3IIEH Mudo-
JIOTUH, a MOKET OBITh JJIS A3BI-
YeCKOTO IIepuojila — U BBICIIIEH.
W HakoHen — Bce 3aBepIIaeT-
cs1 MPUOBITHEM HA OCTPOB CHIHO-
Beti Mua HMcnanckoro. IIpasnma
He coBceM 3aBepinaercs: Kk Kuu-
re MPUMBIKAET TEKCT, 03arjiaB-
JieHHBI Reim rigraide, OykB.
«Ber KopoJIeBCTB», UTO JI0BOJIb-
HO yAa4YHO OBLIO HA3BaHO IEpe-

1o CjokHasA PEKOHCTPYKIIUSA IIPOTOBEPCHI
Tekcra « KHUTM 3aXBaTOB» COZEPIKUTCS
B /BYX paborax M.P. Ckoykpodra, Ko-
Topsble C. B. KppkaHOBCKUH TOYEMY-TO
HE WCIIOJIb3YET, XOTS OHH JOJIXKHBI
OBITH €My U3BECTHBI 110 pabore
JIx. Kapu. Cm.: Scowcroft, M.R. (1987)
“Leabhar Gabhala. Part I: the growth of
the text”, Eriu 38: 79—140; Scowcroft,
M.R. (1988) “Leabhar Gabhala. Part II:
the Growth of the Tradition”,
Eriu 39: 1-66.
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BOAUUKOM «CBUTKOM KOPOJIEH».
Ho me 6ymem moapobHO mepe-
CKa3bIBaTh caM TeKcT KHurH. Cy-
I[eCTBYET HECKOJIPKO peaKIui
K3U, koropwie ObLIM H3HAHBI
B cBoe BpeMsa P. Makanucrepow,
JIaBIIUM K HUM [apauIeTbHbBIN
aHTJIMACKUU TEPEBO, HA KOTO-
PBIN U3aTEb U OIMUPAJICS, OIH-
€aB CYIIECTBYIOIIYIO PYKOIIHCHYIO
TPAJUIIHIO B CBOEM IIPEAVCIOBUN
K KHHUT€ JIOCTaTOYHO JETAJIHHO.
B 2009 rogy II. O’Puanom 6bL1
BBIIIYIIEH /JAOMOJHUTEIbHBIN
TOM — yKa3aTeJIn UMeH U Teorpa-
(pryeckyx Ha3BaHUU, UTO 3HAUU-
TEJIBHO 00JIETYnI0 paboTy ¢ TeK-
CTOM B LIeJIOM ™.

Vike 1o jaHHOMY, O0JIee ueM
KpaTKOMy, I€pecKa3y OCHOB-
Horo cojpep:xxanusa K3U mox-
HO TIOHATH, UTO ATO coOpaHme
TEKCTOB COZIEPKUT B cebe Gora-
Tedlyo UHQOpPMALUIO O TOM,
KakK MPEeACTABJISJIN CpeJHEBEKO-
BbIe UPJIAHZCKNE KJIUPUKU CBOE
IIPOIILJIOE, KAK IBITAJUCh OHU
CUHXPOHU3UPOBATh OCHOBHEIE
Bexu ucropuu Vpimanamu ¢ mu-
pOBOH ucTOpHEN B II€JIOM U HC-
Topueli bubsiefickoii B 4acTHO-
CTH yKe B JyXe XPUCTHAHCKOU

1 Riain, P. (comp.) (2009) Lebor gabdla
Erenn: The Book of the Taking of
Ireland, Vol. IV: Index of names.
London: Irish Texts Society. snauue,
BU/HIMO, IIEPEBOUNKY HEU3BECTHO, UTO
JIETKO MOXKHO OBLIO OBI HCIIPABUTH, 00-
paTHUCh OH 32 COBETOM K Y3KOH IpynmKe
«AQHTaKUPOBAHHBIX»  POCCUUCKHUX
KeJIbTOJIOTOB.
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JK3ETeTUKH, KaK BJIUsJIa Ha HUX
TpajuIusad AHTHUYHAS U, UYTO
IIPEJICTABJISIETCA HAaBEPHOE JJIA
JIIO0UTEIed KEeJIBTCKUX JIPEBHO-
cTell caMbIM HMHTEPECHBIM, KaK
B 9TUX IPOTUBOPEUMBBIX IIPe/ia-
HUSAX TEPEMENIATUCH BEPOBAHUS
JIO-XPUCTUAHCKOTO IIEPHUO/IA C OT-
TOJIOCKAMHU PeaJIbHOU HCTOPHH.
Komnuianus B nesoMm cuu-
TAeTCsA «IICEBAOUCTOPUUECKOM »,
TO €CTh C COBPEMEHHBIX IO3HU-
Ui — cosiepskarieid naHGopMa-
IIUI0, KOTOpas He MOKET OBITh
IOJI/Iep;KaHa OTHOCHUTEJIBHO JI0-
CTOBEPHBIMHU CBEJIEHUAMH, OIIU-
parmonMucsa He TOJIBKO Ha ap-
XeO0JIOTHIO, HO U Ha OGUOJIENCKYyT0
ucroputo. Tak, HaIpUMep, TO, YTO
Keccap 6bu1a BHyukoi Hos, ecre-
CTBEHHO, HE MOYKET BOCIPUHU-
MaThcA OyKBaJIbHO W IIPEZCTaB-
JisieT coOOU TOMBITKY CBEJEHUA
BoenuHO mpenaHus o Ilorome
U pacckasa O 3aceJIeHUU OCTPO-
Ba. Ho kak BoCIpUHUMAIU 3TU
pacckKasbl caMy HOCUTEJIU TPa/IU-
nuu? Ha 3TOT BOmpoC OTBETUTH
OYEeHb TPY/ZHO, HO CKOPEeEe BCETO
abcoyTIoTHasA YCTAaHOBKA Ha JI0-
CTOBEPHOCTh OBbLIIA UM UYXK/a,
0 YeM rOBOPAT MHOTOUHCJIEHHbBIE
npucyrerByomue B K3U anb-
TepHATUBHbIE WHTEPIPETAlNH
U CCBUIKM HAa «yUEHBIX MYKeH»
WIN «IpyTue KHUTH», CoZepKa-
I[€ WHBbIE TPAKTOBKU COOBITHI.
Hazno ckazaTh, 4TO aHaJIOTUYHbIE
aJIbTepHATHBHBIE BEPCUU MOKHO
Hauith U B [Jtoccapuu emuckora
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Kopmaka, © B MHOTOUYHCJIEHHBIX
«CTapHHAX MECT» U APYTUX TPaK-
TaTax, U Jake B XpOHUKaX. Bu-
JIIMO, KOMITWJISITOP CTaBHJI CBO-
el 3a/1auel He co3JaHue eIUHOU
BEPCHUH HUCTOPHUU CTPaHbI, HO CO-
OGpaHue JIeTeH/ I, B KOTOPHIX B TOMH
WIN UHOU (opMe 3aTparuBajiach
3Ta WCTOPHUs, JIETE€HJ, OTYACTU
yKe He pa3pOo3HEHHBIX, HO IPO-
IIIEJIIINX CBOETO POoJa KPUCTAJI-
JIN3AIHUI0 B MOHACTBIPCKOM cpe-
Je, He 00g3aTeJbHO TOJIBKO
B IIUCbMEHHOU (opme.
EcrecTtBeHHO, pycCKOro m3s-
JlaHWUsI KHUTH B HaIlled crpa-
He JKJajli MHOTHE, HO He y3-
Kas TPYIIIKA «aHTaKUPOBAHHBIX
KeJbTOJIOTOB», IIOHHMAaBIIIasd,
YTO OJAOOHBIN TPOEKT JIUOO BBI-
JIbeTCSI B BOJIBHBIE II€PECKAa3HI,
60, IPYU YCJIOBUM OTHOCHUTEJh-
HOH HU3aTEIbCKOH YECTHOCTHU
MepPeBOIUNKA U KOMMEHTAaTopa,
VIAYHBIM U 3aHUMAaTEJIbHBIM 3a-
BemoMo He Oyzer. B cBoem mpe-
nucinoBuu C.B. KpprxkaHOBCKUH
yIpeKaeT MeHs B TOM, UTO B 00-
30pe copepxkaHusa K3U™ g «Hu-
Kak He 0003Ha4mIa XOTS OBl Ha-
MEKOM, YTO BeJETCs IIOJITOTOBKA
K u3ganuio»'3. Ho oHa u He Be-

2 PImeeTcs B BUAY kHura: Muxatinosa T. A.
WpnaHaus OT BUKUHIOB /10 HODMaHHOB.
M.: ACK, 2012.

13 Kpwicanosckuit C. B. Ilpepucnosue //
Knaura saxsatoB Hpianauu / mep.
C aHIJI., COCT., IIPEJUCI., KOMMEHT.,
npuia. C.B. Kpsixkanosckoro. Wag.
npoekt «KBaapusuym». CIIG.;
CapatoB: AMupur, 2024. C. 9.

© TaTtbssHa A. MuxaiijaoBa



aack. [IpusHaThCs, Takue UAeHu
BO3HUKAJIH, IIPUYEM HE y MEHs,
a y H3BECTHOTO POCCHUHCKOTO
kesprosiora I'.B. borzmapenko,
KOTOPBIA B MOPY CTyJ/lEeHUYECTBA
TOBOPHJI O TOM, UTO HEOOXOITUMO
caenaTh pycckui nepesog K31,
mpuyeM TOxKe — 10 JleitHcTep-
ckoul kuure. IToToM OH OT 3TOH
HU/ed OTKA3aJICsA, KaK ¥ MHOTO JIET
paHee oTKazajics OT Hee U J[’KoH
Kspu. Cepre3HOro aHIJIMICKOTO
IepeBo/ia KHUTHU JI0 CHUX IIOP HET,
U 3T0 Ha (HOHEe MHOTOUYUCIIEH-
HBIX IEPEBO/IOB MPJIAHCKUX Car
U JpyTuX 00pasIoB CJIOBECHO-
CTH cpenHeBekoBou MpiaHauu.
EcrecTBeHHO, HampalinuBaeTcs
BoOIIpoc: nmouemy? MHe kaxkercs,
qTO MpobJIeMa COCTOUT B IEPBYIO
ouepesb B HEOJJHOPOJAHOCTH ca-
MoOro Tekcra. JloBOABHO cyxas
pedepaTUBHAA IPO3a B HEM CMe-
HAETCS OTHOCHUTEJNILHO MOAPOO6-
HBIMH ONMCAHHSIMU M JHajiora-
MH'4, KOTOpbIE, B CBOIO OUepeb,
JIOTIOJIHAIOTCS OoJiee MO3THUMU
BKPAIUIEHUAMHU, COZEP KAIIUMU
WHOT/la aJbTepHAaTHUBHBIE Bep-
CHUH U3JIOKEHHBIX COOBITHI U OT-
CBUJIKAMH K JIDYTUM UCTOYHHUKAM.
IIpo3y mpephIBAIOT MO3THYECKHE
BCTaBKH, IIOYTH He HECYIIue HO-
BOM JJIA YHUTATe ST HHGOPMAITUH
(1 yacto He OUeHb COBepIIEH-

4 Kak, Hanpumep, B 31IU30/1€ C IPHOBITHEM
Ha OCTPOB chIHOBe# Muuis. HecirywaitHo
MMEHHO 3TOT (PparMeHT ObLI BKIIOYEH
C.B. lllxyHaeBBIM B ero cobpaHue
IepeBO/IOB car.

N24(43) - 2025

Hble TI0 HopMe, UTO TOHKO IIe-
pellaHo B MePEBOJIe), a TaKKe —
JUTUHHBIE TIEPEUYHCIeHUsA UMeEH
BOWHOB, CJIYT, CBIHOBEH U TaK /1a-
snee. Takoll TekcT, 6€3yCIIOBHO,
MOXKHO HCIIOJIb30BaTh B paboTe,
HO IIPOCTO OY€Hb CKyYHO YUTATh.
JloJ’KHA OTMETUTBh, 4TO IIPEJ-
CTaBJIEHHBIN B U3/IaHUU PYCCKUU
TEKCT B JJAHHOM cJIydyae MaKCHU-
MaJIBHO TIPUOJIMKEH K OpUTHHA-
sy (xoTs1 GBI B €r0 aHTJIMHCKOM
IepeBo/ie) U B JIOBYIIKY 3aHU-
mateabHocTu C.B. KpblxaHOB-
CKUH B JIaHHOM CJIy4yae He IIO-
mas. Ho Tako#l TeKCT HyKJaercs
B JleTaJIbHENIIIeM KOMMeHTapuy,
Ha UTO y U3JIaTesisd yKe He XBaTU-
JIO HU BpeMeHU, HU CUJI, HU 3Ha-
Huii. He Oyamy nmenaTth BUj, 4TO
y MEHSI OHU €CTh U YTO s caMma
obJiafar0 OCTAaTOYHOM IIOATO-
TOBKOM, 4TOOBI TAKOH KOMMEH-
Tapu# JaTh.

Ho Bce xe Ha 0oZHOM MO-
MEHTE B CBOEH peleH3UH XOTe-
JIoch OB OCTAHOBUTHCS IIOJIPOO-
Hee. fI UMel0 B BULy COOTHECEHUE
onucanHbix B K3U BosH 3acesne-
HUI OCTPOBA C ero peajlbHOU HC-
TOpuel B IIeJIOM U IpefaHueM
0 TOM, UTO TOUZEJBI IIPHUILIBI-
an B Wpnanauio n3 Mcnanum
B YaCTHOCTH. J[aHHBIA acIleKT
aasa C.B. Kpp:kaHOBCKOTO Tak-
JKe OUeHb BakeH, HecJy4yallHO
B KauecTBe IIPUJIOKEHUs B KHU-
re TIOMEIIeH IePEBOJ], CTaThU UP-
JIAaH/CKOTO apxeosiora KanoHBI
Hu JIuonaus «Vcmoab3oBaHue
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U MIPHUCBOEHHE JIETEHIbI 00 HP-
JIAHJICKOM ITPOUCXOKJIEHUH 5>,
B KOTOPOH COZEPIKATCA OUYEHb
WHTEPECHbIE CBEJIEHUA O TOM, KaK
B UKCTO HOJTUTUYECKUX HEJIAX UC-
TOPUKAMU HCIIOJIb30BAJICA MU
o ca3u Mpnmanauu u WMcnanum.
B knure /. Masutopu «IIpowuc-
XOXKI€HEe UPJIAH/IEB», OMUpa-
foIelicss B OCHOBHOM Ha JIaHHbBIE
apXeoJIOTUH U JIeTaJbHO OITH-
CHIBaIOIlell pasHble BOJIHBI 3a-
cejieHU# ocTpoBa (0T Me30JIuTa
JIO JKeJIE3HOTO BeKa), ImpobsieMe
repecesieHusA roizenos us le-
MMAaHUM Y7AeJIeHO HEKOTOPOe BHU-
MmaHue. IIporucxokeHne caMou
JIETeHAbI OH OOBACHSAET 3HAKOM-
CTBOM HPJIAHJICKUX KJIIMPUKOB
¢ Tpynamu Oposus u Hcupopa
CeBUJIBCKOTO, a TaKXKe PAJIOM He-
BEPHBIX ITPOYTEHUH TOIMIOHUMOB
Hiberia— Hibernia u Tax gajee'®,
MpUXoJs K BBIBOAY, UTO «HHU-
KaKUX peaJIbHBIX CBU/ETEHCTB

5 HaBepHOe, JIydile 6bLIO OBl CKa3aTh «O
MIPOUCXOXK/AEHUN WpJaHAneB». Hp-
NaHOCKOe NpoucxodcoeHue OIMUCHIBAET
npoucxox/aeHue u3 Vipiananu (Hanpu-
Mep — UpJIaHZCKOe ITPOUCXOXKIeHNE Ja-
CTH JKUTeJel AMEpHUKH), TOTJa Kak
B paboTe pedb HUeT cKopee 00 HCIAH-
ckoM mpoucxoxjeHun. Ho sTo yxe
TOHKOCTH IIEPEBOZA.

16 Cm.: Mallory, J. (2013) The Origins of the
Irish. pp. 208—214, London: Thames &
Hudson. OcHOBHOE cojiep:KaHIie MOHO-
rpaduu cMm. B penensun: Muxailno-
ea T.A. PeneHsusa Ha KHUTY:
Mallory J.P. The Origins of the Irish.
L.: Thames & Hudson, 2013. 320 P.,
122 ILL. // Journal of Language
Relationships / Bompocs! s35IKOBOTO
poactsa. 2014. N2 12, C. 154—-164.
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TOTO, YTO IPEeIKU HPJIAH/IEB
Kak-TO cBs3aHbl ¢ lbGepued,
HeT». Ero Tpys B LeJomM uMme-
eT CBOeH 3azjaued JOKyMEeHTHU-
poBaTh B MaTepUaJIbHOM ILJIaHe
BO3MOXKHOCTh CBsI3el Hacele-
Husa piaanauu ¢ KOHTUHEHTOM
U IPOCJIEAUTD TIPEANOoIaraeMble
HCTOYHUKU BOJIH IIepeceJieHuH,
OTYaCTH, BO3MOXKHO, B CBA3U
¢ TOsIBUBIIENCA B Hayase HyJie-
BBIX T'OJIOB TEOPUM «HCHAHCKO-
IO TPOUCXOXKIEHUS» TOUJIENIOB.
TosukOM K 3TOMY IIOCIIYKWUJIU
TpyAbl k. Kyka, noceaimeHHbIe
pacmudpoBKaM 3arajjlouyHbIX
TapTecCUICKUX Hajmucel, B Ko-
TOPBIX OH HAIllesI KeJIbTCKUe Yep-
TBIV. Besten 3a 9TUM ITOSIBUJICS
PsAZl CEpUIHBIX COOPHUKOB, 00~
€JINHEHHBIX OOIUM Ha3BaHUEM
“Celtic from the West”'8, B koTo-
PBIX ITyOJIUKOBAJIUCH KaK TPYAbBI
CTOPOHHUKOB 3TOH Teopuu, Tak
U paboThl UX MPOTUBHUKOB. O6-
CY>KJIeHVe HOBOHW TEOPUH TaKKe

7. Cm.: Koch, J.T. (2009) Tartessian: Celtic
in the South-west at the Dawn of
History. Aberystwyth: Celtic Studies
Publications.

8 Cm.: Cunliffe, B., Koch, J.T. (eds.) (2012)
Celtic from the West: Alternative
Perspectives from Archaeology,
Genetics, Language and Literature.
Oxford: Oxbow Books; Koch, J.T.,
Cunliffe B. (eds.) (2013) Celtic from the
West 2: rethinking the Bronze Age and
the Arrival of Indo-European in
Atlantic Europe. Oxford, Oakville, CT:
Oxbow Books; Koch, J.T., Cunliffe B.,
Cleary K., Gibson C.D. (eds) (2016)
Celtic from the West 3: Atlantic Europe
in the Metal Ages: Questions of Shared
Language. Oxford: Oxbow Books.

© TaTtbssHa A. MuxaiijaoBa



IIPOXOAUJIO B psfe KoHpepeH-
IIMH, ¥ MHE caMOM IOCYACTJ/IH-
BUWJIOCHh IIPUHATH y4yacTue B Jie-
barax 00 «HCIIAHCKOU TEOpHUU»,
KoTOopble nmpoxoauau B leiinens-
Oepre B 2015 rofly IpU y4acTUU
camoro [Ix. Kyka®. Eciu roso-
PUTHh OYEHb KPAaTKO, HUCXOJHOU
MIPapOAUHON KeJIbTOB CTOPOH-
HUKH aJIbTEDHATUBHOU TEOpHUU
CUUTAIOT cKopee ceBep baskasg,
a 3aTeM, COIJIACHO HaMeYeHHO-
My UMHU CI[€HApUIO, KeJIbTHI J0-
xopaT 1o Cpegu3eMHOTO MOpH,
3aTeM IpeNPUHUMAIOT PAJ, Iie-
PUILIOB U JlocTUraloT tora Mcma-
Huu u IlopTyranum, oTKyza yxe
IIOTOM IIepenpaBJIAI0TCA YacTUY-
HO —uepe3 Ilupeneu Bo ®pan-
U0 U 1oxoaAat 70 LleHTpasibHOM
EBpomsl, a 9aCTHYHO — ITepeIIbI-
BalOT MOpe U oceAamT B bpura-
Huu u Upnannuu. EcrecTBeH-
HO, TaKas Teopus UMeeT MHOTO
MIPOTUBHUKOB B akajgeMuue-
CKOU cpelie, HO y Hee HaXOJsAT-
¢ U CTOPOHHUKH. f] moHKUMaIo,
YTO YIIOMUHAHWE HEW3BECTHOU
IepeBOAUUKY TEeOpUuUu 3amaj-
HOTO IPOUCXOXKJEHUS KeJIbTOB,
u 0GoJjiee TOrO — yTBEPIK/EHUS,
4TO KaKHe-TO KeJbTCKUe IIeMe-

19 JIUCKYCCHHU THPOXOAUJIU B
aKaZieMUYECKUX paMKax.

CTpOTO

20 [lepeckas pauckyccuiél cm.: Mikhailo-
va T.A. Celtic Origin: Location in Time
and Space? Reconsidering the “East-
West Celtic” Debate // Journal of Lan-
guage Relationship / Bompocs! si3p1K0-
BOTO pojcTBa. 2015. N° 3.
C. 257-279.
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Ha JIeHCTBUTEIBHO MOTJIM MIPU-
mwielTh B Wpsmanauio u3 HMcna-
HUU, KakKk OBl MOAJEep>KUBAET
B3raabl C. B. KpplzkaHoBCKO-
ro. OgHAaKO 3TO HE COBCEM TaK.
Haxke npunatue uneit JIx. Kyka
u b. Kannudda He Bieuer 3a co-
00l aBTOMaTHYECKOTO OYKBaJIb-
Horo noHuMaHusA K3, 1mockoIb-
Ky MeXay IMpejlnosiaraeMbIM
rnepecejieHUEM U Ha4dajoM CO-
3JlaHus npoTo-mMuda o 3acele-
HUU OCTPOBA YK€ B KJIEPUKAJIb-
HOU cpejle paHHEXPUCTUAHCKOU
Wpnanauu npouuio He MeHee
TBHICSAUEJIETHA, eciu He OoJiee.
W Ttak cospaeTrca cBoero poja
napaznokce: Vpnangusa pefcTBu-
TEJIbHO OCBAaWBAJaCh HECKOJIb-
KUMH BOJIHAMHU II€PECEJIEHIIEB,
MEX/y KOTOPBIMH HHOTZA BO3-
HUKaJIU 3HAaYUTeJbHble BPEMEH-
Hble UHTEePBAJIBI, OJJHAKO UCTOPU-
JecKas MaMsATh COXPAHUTH 3TOTO
He MOTJIa.

Yro Kacaercsa A3bIKa CaMO-
ro mepeBojia TEKCTA, TO, KaK Ka-
skercs, C. B. KppkaHOBCKUI BBI-
OpaJI OCTATOYHO B3BEIIEHHBIN
CTUJIb UBJIOKEHUs MaTepuaia,
He CJIUIIIKOM YBJIEKAasCh apxau-
3UPOBAHHOUN JIEKCUKOW U CUH-
TAKCHYECKUMH KOHCTPYKITUSIMH,
HO U He MOJIepDHU3UPYS TEKCT.
B mesom paborta 6GpL1a mpoje-
JlaHa O4YeHb OOJIbIIas, MOXKHO
CKa3aTh Jake — repouyveckas,
MpUYeM 3TO KacaeTcsi Kak cob-
CTBEHHO TIEPEBO/IA, TAK U IIOIBI-
TOK BepudUIINPOBATh HE Bcerzaa
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TOYHbIE AaHTJINHCKIE SKBUBAJIEH-
TBI, IpeJI0KeHHbIe Maxkasucre-
pom*'. IlepeBogUUK B pAAe CIy-
4aeB JlaeT U CBOU NPUMeYaHus,
He Bcer/a, IIpaB/ia, TOUHble, Ha-
npumep — CamaiiH: oceHHUU
Mpa3fHUK yporkasg, Ha caMoOM
Jlejie MpasJHUK ypoxKasd dTO
Jlyruasap,.

OT/ies1bHO, HABEPHOE, HYXK-
HO CKa3aTh O CTPaHHOU Ilepena-
Ye B KHUTE UMEH COOCTBEHHBIX.
JelicTBUTEILHO, 3a/IaHHAS B CBOE
BpeMsa A.A. CMUDHOBBIM U HOJ-
JepxkanHasa 3ateM C.B. IlIky-
HAaEeBBIM TPAJIUIUA MOUYTH OyK-
BaJIbHOU TpaHC/IUTEpAllN UMeH
OTYaCTH MIPOTUBOPEUUT UX JIPEB-
HeUpJIaH/ACKOMY IPOU3HOIIe-

21 K corKaJIEeHUIO, YaCTO JaHHBIE MOJIEMHYe-
CKHE B3aMeTKH I[I0Ka3bIBAIOT, YTO
C.B. KppI>)kaHOBCKHUH ApeBHE-
WPJIAHACKHUM SI3BIKOM BJIAJI€ET JIHIIb
noBepxHocTHO. Hampumep (re oTKpbI-
JIOCh, YECTHOE CJIOBO!) — BO3BeleHME
cioBa uua k KopHo fig- ‘mrecru,
TKaTh, ciarath cruxu’ (C. 56) mpocro
[MOPa’aeT, MOCKOJIbKY 3TO KOHI[EITY-
QJIBHO Ba)KHOE CJIOBO MMeEET JaBHIOK
HMCTOPHUIO U3YUEHUS U €r0 BO3BeJeHUE
Kk OK *wel- ‘BuzieTh’ HUKEM HE OCIIapH-
Baercs (passe uTo KopmakoMm, KOTOpBII
B cBoeM [Jioccapuu COOTHOCHUJI €ro
co cioBoM fi ‘sixr’). JlaHHOE IIpUMeYaHue
OBLJIO BBHI3BAHO HE COBCEM IOHATHOU
I TIEPEBOJYMKA CTPOKOM: cingset
inna cath co fi, mepesenennoi Makanu-
crepom kak —they advanced in their
battalion with venom. Ho gp.-wup. fi,
KaK ¥ aHIJI. Venom, MMeeT He TOJbKO
3HAYEeHHUE «sAI», HO U «37100a, APOCTh,
HeroznoBaHue». C.B. KppixkaHOBCKUI
ucIpasisieT o0oux ¥ Makajucrepa,
¥ UPJIAH/ICKOTO KOMITIJISITOPA, [Ipe/ijia-
rasi CBOM BapHWaHT: «J[BUHYJIUCH C Iie-
HHeM uXx 6oeBble mOpsAAKw». Hy, mycts
TakK, TaK U IpaBja KpacuBee.
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Huo. Tak, HaTIpuMep, UMs JKEeHbI
Kyxynuna — Emer npoussnocurcs
He Kak dMep, a Kak IBep, a KOpo-
aa u3 caru «Paspymenue Jloma
Ha epra» nomxkHbl 3BaTh He Ko-
Haiipe, a Konapu. OgHako cy-
IECTBYET TPAJULINsA, KaK B IIU-
POKOM CMBICJIE, TAK U B Y3KOM.
N mnosTtoMmy d4esioBeK, rOBOp:-
mui Opoiin, cronuny OpaHuu
HaspBawOmwui Ilapu, a pumckyio
ooruH 11060BU — BeHyc, cpasy
BBIJIaeT cebs b0 Kak YeJTOBEK
HeoOpa3oBaHHBIN 22, JUOO Kak
HaMEepPEeHHO JKeJIAIONIUH CO37aTh
Takoe BreyatsieHue. J[omoJTHU-
TeJIbHYI0 MPO0JIeMy TYT COCTaB-
JISIET acHeKT AUAXPOHUYECKUU:
TaK, Hal[pUMep, ecIU 3BYK, KOJIU-
pyemsiii nurpadom th B ciaboii
MO3UNINHA B APEBHEUPJIAH/ICKUT
[epuo, IepeaBai cuupaur /0/,
TO y?Ke B HOBOUPJIAH/ICKUH IIEPU-
O/l OH JKe Tepelles B MPUJIbIXa-
HUe, a B psJle cilyyaeB HOTUPO-
Basica. Takum o6pasom, CJI0BO
tuatha ‘nnemena’ Ha paHHeM 3Ta-
Ile IPOU3HOCHUJIOCH IIPUMEPHO
Kak /tu: Oa/, a mo3gHee —Kak /
tuh/ win gaxke /tuj/. IpeBHEUp-
naHackas opdorpadusa mumeer
CBOM CTPaHHbIE 0COOEHHOCTHU, KO-
TOpbIE IEPEBOIUHNKY, KAK MOXK-
HO MOHATH, OTYACTU OBLIN W3-
BecTHBI. Ho smminb otyactu. Taxk,
HaIpUMep, CUMBOJ t KOAUPOBAJ
3ByK /d/, HO TOIBKO B CJ1ab0I T10-

22 A 3TO He COBCEM HAIll CIy4ail, IOCKOIBbKY
aBTOp ¢ paboTaMH OTE€YECTBEHHBIX
KeJIbTOJIOTOB OTYACTH 3HAKOM.

© TaTtbssHa A. MuxaiijaoBa



3uIud (B MHTEPBOKAJIHHOM II0O-
JIO’KEHHHU 1 aOCOJIIOTHOM aycJiay-
Te), IIO3TOMY Iiepenada Ap. UpJI.
snechta ‘cmer’ kak CHexzma AB-
JISeTCS 3aBeJOMO OIIHOOYHOM.
Ho aT0 0TUacTH ¥ XOpOIIIO: /1aBas
CBOM BapUaHTBHl (HOHETUYECKOU
nepelayul UMeH COOCTBEHHBIX,
B psAAe CIydaeB Jake BEPHBIX,
C.B. KpppKaHOBCKHUH KakK ObI BBI-
BellIMBaeT OaHHED: 5 He U3 Y3KOTO
KpPY’KKa aHTa)KUPOBAHHBIX KeJIb-
TosioroB! Bo3HukaeT apdekr Ha-
MEpPEHHOTO JAUCTAHIIMPOBAHUS.
IIpencraBisercs, YTO TAHHBIN
TaKTUYECKUH X071 OBbLT BBIOpaH
aBTOPOM OY€Hb MPABHUJIBHO: 3TO
aBTOMATHYECKH CHHMAET C HEro
OTBETCTBEHHOCTh U 3a HEOIIy-
CTUMbIE OCKOPOUTEJIbHBIE BHICKA-
3BIBAHUSI, BOCIIPOU3BOAUTH KOTO-
pbl€ B IAHHOM H3JaHUH 51 IIPOCTO
He CUHUTAI0 BO3MOIKHBIM.

Ho B mesnom, moBTOpIO,
IMOATOTOBKA PYCCKOTO IIE€pEBO-
na «Kaurm 3axBaTtoB UpsaH-
U » —3TO TePOUYECKUH TPYyA
OZTHOTO YeJIOBEKa, DHTY3HaCTa
cBoero nesna. M xoporo, MoXeT
OBITh, UTO TAKOE U3JIaHUE BCE-TA-
KU YBUJIEJIO CBET U HAMUJIET CBO-
€ro YUTaTesA.
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